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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 25 péivini toukokuuta 2009,
tietyisti eldinlidikintdalan kustannuksista
(Kodifioitu toisinto)
(2009/470/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, ja erityisesti
sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (),

sekd katsoo seuraavaa:

M

(2

3)

“)

(&)

(6)

M

Tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista 26 pdivdnd kesdkuuta
1990 tehtyd neuvoston péitostd 90/424/ETY (?)) on muutettu
useita kertoja ja huomattavilta osilta (°). Tdmédn takia mainittu
pditds olisi selkeyden ja jarkeistamisen vuoksi kodifioitava.

Elavit eldimet ja eldinperdiset tuotteet sisdltyvét perustamissopi-
muksen liitteessd I olevaan luetteloon. Karjankasvatus ja eldinpe-
rdisten tuotteiden markkinoille saattaminen muodostavat tulonldh-
teen huomattavalle osalle maatalousviestoa.

Tatd alaa voidaan jarkiperdisesti kehittdd ja tuottavuutta parantaa
eldinldadkinnallisilla toimenpiteilld, joiden tarkoituksena on sdilyt-
tdd terveyden ja eldinten terveyden taso yhteisdssd sekd nostaa
Sité.

Tamin tavoitteen saavuttamiseksi olisi sdddettdvé yhteison tuesta
toteutetuille tai toteutettaville toimille.

On tdrkedd, ettd yhteiso osallistuu vakavien tarttuvien tautien
pesdkkeiden mahdollisimman nopean hévittimisen rahoitukseen.

Aiheellisten tarkastustoimenpiteiden avulla olisi myds ehkéistdva
ja vdhennettdva ihmisen terveyttd uhkaavien zoonoosien esiinty-
misti.

Kun otetaan huomioon vesiviljelyeldimiin ja niistd saataviin tuot-
teisiin sovellettavista eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista
sekd vesieldinten tiettyjen tautien ehkéisemisestd ja torjunnasta
24  pdivand lokakuuta 2006 annettu neuvoston direktiivi
2006/88/EY (%), yhteisén rahoitustukea olisi myonnettivd myos
sellaisiin hédvittdmistoimenpiteisiin, joita jdsenvaltiot toteuttavat
torjuakseen vesiviljeltyjen eldinten muita tauteja, joita yhteison
torjuntasddnnokset koskevat.

(") Lausunto annettu 16. joulukuuta 2008 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessé).

(®» EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19.
() Katso liite II.
(*) EUVL L 328, 24.11.2006, s. 14.
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®)

©)

(10)

()

(12)

(13)

Yhteison myontdmad rahoitustukea vesiviljeltyjen eldinten tautien
torjuntaan olisi sen osalta, onko se direktiivissd 2006/88/EY sda-
dettyjen torjuntasdinndsten mukaista, tarkasteltava samojen me-
nettelyjen mukaisesti, joita sovelletaan maaeldinten tiettyjen tau-
tien tarkasteluun ja torjuntaan.

Sisdmarkkinoiden toiminta edellyttdd tarkastusta koskevaa strate-
giaa, jossa kolmansista maista tulevia tuotteita koskevaa tarkas-
tusjdrjestelmééd yhtendistetddn. On ilmeisen aiheellista helpottaa
tdmén strategian toteuttamista sddtdmailld yhteison rahoituksesta
tdman strategian perustamiseen ja kehittdmiseen.

Kansanterveyden ja eldinten terveyden turvaamista sekd eldinten
suojelua koskevien ensisijaisten vaatimusten yhdenmukaistamisen
vuoksi olisi sdddettivd yhteys- ja vertailulaboratorioiden nimea-
misestd sekd aloitettava teknisid ja tieteellisid toimia. Olisi suota-
vaa midratd yhteison rahoituksesta. Erityisesti eldinten suojelun
alalla olisi hyodyllistd luoda tietokanta, johon kerdtdén tarpeellisia
ja jaettavaksi tarkoitettuja tictoja.

Tietojen kerddminen on vilttdmitontd, jotta eldinten terveyttd ja
elintarvikkeiden turvallisuutta koskevaa lainsdddant6d voidaan ke-
hittdd ja panna tiytdnto6n aiempaa paremmin. Lisdksi kaikkialla
yhteisdssd on pikaisesti levitettdvd mahdollisimman laajasti tietoa
eldinten terveyttd ja elintarvikkeiden turvallisuutta koskevasta
lainsdddannostd. Sen vuoksi myds eldinten terveyden ja eldinpe-
rdisten elintarvikkeiden sisdllyttiminen eldinten suojelua kos-
kevan tiedotuspolitiikan rahoitukseen on suotavaa.

Yhteison toimenpiteisiin tiettyjen eldintautien hévittimiseksi
myoOnnetddn jo yhteison rahoitusta. Tdssd yhteydessd voidaan
mainita yhteisdn toimenpiteistd nautakarjan luomistaudin, tuber-
kuloosin ja leukoosin hévittdmiseksi 17 pdivdnd toukokuuta 1977
annettu  neuvoston  direktiivi  77/391/ETY ('),  direktiivin
77/391/ETY muuttamisesta ja yhteison tdydentdvéstd toiminnasta
nautaeldinten luomistaudin, tuberkuloosin ja leukoosin havittdmi-
seksi 14 péivand kesdkuuta 1982 annettu neuvoston direktiivi
82/400/ETY (%), yhteison rahoitustoimista klassisen sikaruton ha-
vittdmiseksi 11 pdivénd marraskuuta 1980 tehty neuvoston paitos
80/1096/ETY (°) yhteisén toimista raivotaudin hévittimiseen tai
torjumiseen tarkoitettujen kokeiluhankkeiden toteuttamiseksi
24 pédivand heindkuuta 1989 tehty neuvoston piitds
89/455/ETY (*). Yhteison osallistuminen kunkin edelld mainitun
taudin hdvittdmisen rahoitukseen olisi edelleen vahvistettava vas-
taavassa padtoksessa.

On tdrkedd sddtdd yhteison rahoitustoimenpiteistéd tiettyjen eldin-
tautien héivittdmiseksi, torjumiseksi ja seurannaksi. Kaikki eldin-
tautien ja zoonoosien hédvittdmistd, torjuntaa ja seurantaa kos-
kevat, yhteison talousarvion pakollisiin menoihin kuuluvat yhtei-
sOn rahoitustoimenpiteet olisi koottava yhteen.

() EYVL L 145, 13.6.1977, s. 44.

() EYVL L 173, 19.6.1982, s. 18.
() EYVL L 325, 1.12.1980, s. 5.
(*) EYVL L 223, 2.8.1989, s. 19.
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(14) Komission olisi hallinnoitava tdimén pédiatoksen mukaisen rahoi-
tuksen kustannuksia, ottaen huomioon niiden luonne.

(15) Téadmin direktiivin tdytintdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pditettivd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytén-
toonpanovaltaa kéytettdessd 28 paivdnd kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston péaitoksen 1999/468/EY (') mukaisesti,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

I LUKU

KOHDE JA SOVELTAMISALA

1 artikla

Téssd padtoksessd sdddetddn menettelyistd, jotka sddtelevdt yhteison
osallistumista:

— erityisten eldinlddkinnéllisten toimenpiteiden rahoitukseen,
— elédinlddkintdalan valvontatoimenpiteiden rahoitukseen,

— ecldintautien ja zoonoosien hévittdmis-, torjunta- ja seurantaohjelmien
rahoitukseen.

Tama paitos ei vaikuta tiettyjen jasenvaltioiden mahdollisuuteen saada
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiora-
hastoa koskevista yleisistd sddnnoksistd 11 pdivdnd heindkuuta 2006
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 (*) nojalla yhteison
rahoitusosuutena enemmén kuin 50 prosenttia.

II LUKU

ERITYISET ELAINLAAKINNALLISET TOIMENPITEET

1 JAKSO

Yleinen sddinnos

2 artikla
Erityisid eldinlddkinnallisid toimenpiteitd ovat:
— toimenpiteet hétitapauksissa,
— suu- ja sorkkataudin torjunta,

— eléinten terveyttd ja hyvinvointia seki elintarvikkeiden turvallisuutta
koskeva tiedotuspolitiikka,

— tekniset tai tieteelliset toimenpiteet,
— osallistuminen tiettyjen tautien kansallisiin hévittdmistoimiin.

(') EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
() EYVL L 210, 31.7.2006, s. 25.



2009D0470 — FI — 01.07.2013 — 001.001 —5

2 JAKSO
Toimenpiteet hiititapauksissa
3 artikla

1. Tétd artiklaa sovelletaan, kun jdsenvaltiossa ilmenee seuraavia tau-
teja:

— karjarutto,

— pienten maérehtijdin rutto,

— swine vesicular -tauti,

— lampaiden bluetongue-tauti,

— teschenintauti,

— lammas- ja vuohirokko,

— Rift Valley -kuume,

— lumpy skin -tauti,

— afrikkalainen hevosrutto,

— vesicular stomatitis -tauti,

— venezuelalainen hevosen virusenkefalomyeliitti,
— saksanhirven epitsoottinen verenvuototauti,

— klassinen sikarutto,

— afrikkalainen sikarutto,

— naudan tarttuva keuhkorutto,

— epitsoottinen vertamuodostavan kudoksen kuolio (EHN) kaloissa,
— epitsoottinen ulseratiivinen syndrooma (EUS) kaloissa,
— Bonamia exitiosa -loisen aiheuttama tartunta,
— Perkinsus marinus -loisen aiheuttama tartunta,
— Microcytos mackini -loisen aiheuttama tartunta,
— Taura-syndrooma dyridisissé,

— Yellowhead-tauti dyridisissa.

2. Kyseinen jdsenvaltio saa yhteison rahoitusta taudin hévittimiseksi,
jos viipymittd toteutettaviin toimenpiteisiin siséltyy védhintdén tilan eris-
tdminen heti tautiepdilyn jdlkeen ja ettd taudin virallisen vahvistuksen
jélkeen toteutetaan seuraavat toimenpiteet:

— taudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten, jotka ovat saaneet tar-
tunnan tai sairastuneet taikka jotka ovat voineet saada tartunnan tai
sairastua, teurastaminen ja havittdminen,
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— saastuneiden rehujen ja vilineiden hévittiminen siltd osin kuin vi-
lineitd ei voida desinfioida kolmannen luetelmakohdan mukaisesti,

— tilan ja tilalla olevan kaluston puhdistus, hyonteisten havittdminen ja
desinfiointi,

— suojavydhykkeiden perustaminen,

— tartunnan levidmisvaaran ehkdisyd koskevien toimenpiteiden sovel-
taminen,

— sen teurastamisen jilkeisen médrdajan vahvistaminen, jonka kuluttua
tilalle voidaan hankkia uutta karjaa,

— riittdvdn korvauksen maksaminen nopeasti karjankasvattajille.

3.  Asianomainen jdsenvaltio voi myos kdyttdd hyvédkseen yhteison
taloudellista osallistumista silloin, kun jonkin 1 kohdassa luetelluista
taudeista puhjetessa kaksi tai useampia jdsenvaltioita on tiiviissd yhteis-
tyossd kyseisen kulkutaudin torjumiseksi erityisesti epidemiologisen sel-
vityksen ja taudin valvontatoimenpiteiden tdytdntdonpanon yhteydessa.
Yhteison erityisestd taloudellisesta osallistumisesta pédtetdédn 40 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta toimenpiteitd, joista sdddetddn kyseisten yhteisten markkinajér-
jestelyjen yhteydessa.

4.  Kyseisen jésenvaltion on ilmoitettava viipyméttd komissiolle ja
muille jdsenvaltioille yhteison lainsddddanndn mukaisesti toteutetuista
tiedotus- ja hévittdmistoimenpiteistd sekd niiden tuloksista. Jaljempéna
40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu “komitea” tarkastelee tilannetta mah-
dollisimman pian. Erityisestd yhteison rahoituksesta paétetdan 40 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta kyseisessd yhteisessd markkinajirjestelyssd sdddettyjen toimen-
piteiden toteuttamista.

5. Jos yhteison tilanteen kehityksen vuoksi osoittautuu tarpeelliseksi
jatkaa 2 kohdassa ja 4 artiklassa sdéddettyjd toimenpiteitd, voidaan 40 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti tehdd uusi pddtos
yhteison rahoitusosuudesta, joka voi olla suurempi kuin 6 kohdan en-
simmdisessé luetelmakohdassa sdéddetty 50 prosenttia. Tatd paétosta teh-
tdessd voidaan pdittdd kaikista kyseisen jésenvaltion toteutettaviksi tar-
koitetuista toimenpiteistd, joilla varmistetaan toimien onnistuminen, ja
erityisesti muista kuin tdmén artiklan 2 kohdassa sdéddetyistd toimenpi-
teisté.

6.  Yhteison rahoitus, joka voidaan tarvittaessa jakaa eriin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta yhteisessd markkinajérjestelyssd toteutettavia
markkinoiden tukitoimenpiteitd, on

— 50 prosenttia kuluista, jotka aiheutuvat jasenvaltiolle teurastamisesta,
eldinten ja tarvittaessa eldintuotteiden havittdmisestd, tilan ja vilinei-
den puhdistuksesta, hyonteisten hévittdmisestd, desinfioinnista sekd
2 kohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen saastuneiden re-
hujen ja vilineiden havittdmisestd tilanomistajille maksettavista kor-
vauksista,
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— 100 prosenttia rokotteen hankinnasta ja 50 prosenttia timédn rokot-
tamisen toteuttamisesta aiheutuneista kuluista, jos rokottamisesta on
paitetty 5 kohdan mukaisesti.

4 artikla

1. Tata artiklaa sekd 3 artiklan 4 ja 5 kohtaa sovelletaan lintuinflu-
enssan puhjetessa jasenvaltion alueella.

2. Kyseinen jdsenvaltio saa yhteisoltd rahoitusta lintuinfluenssan hé-
vittdmiseksi, jos yhteison toimenpiteistd lintuinfluenssan torjumiseksi
20 pédivdnd joulukuuta 2005 annetussa neuvoston direktiivissd
2005/94/EY (1) sdddetyt torjunnan edellyttimdt vahimmaéistoimenpiteet
on pantu kaikilta osin tehokkaasti tdytdnt6on yhteison asiaankuuluvan
lainsdddédnnon mukaisesti ja jos taudille alttiisiin lajeihin kuuluvat eldi-
met, jotka ovat saaneet tartunnan tai sairastuneet tai jotka ovat voineet
saada tartunnan tai sairastua, on lopetettu ja karjanomistajille on mak-
settu nopeasti riittdva korvaus.

3. Tarvittaessa useaan erdin jaettu yhteison rahoitusosuus on

— 50 prosenttia kustannuksista, jotka aiheutuvat jasenvaltiolle siipikar-
jan tai muiden vankeudessa pidettyjen lintujen lopettamisen tai hé-
vitettyjen munien arvon korvaamisesta karjanomistajille,

— 50 prosenttia kustannuksista, jotka aiheutuvat jésenvaltiolle eldinten
lopettamisesta ja havittdmisestd, eldintuotteiden havittdmisestd, tilo-
jen ja vilineiden puhdistuksesta ja desinfioinnista, saastuneiden re-
hujen hévittdmisestd ja sellaisten saastuneiden vilineiden hévittdmi-
sestd, joita ei voi desinfioida,

— kun hitdrokottamisesta pédatetddn direktiivin 2005/94/EY 54 artiklan
mukaisesti, 100 prosenttia rokotteen hankintakustannuksista ja 50
prosenttia rokotuksen suorittamiskustannuksista.

5 artikla

Jésenvaltiot voivat myoOntdéd varoja Euroopan kalatalousrahastosta 27 pii-
viand  heindkuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1198/2006 (?) 17 artiklan mukaisesti perustettujen toimenpideohjel-
mien puitteissa timén padtdksen 3 artiklan 1 kohdassa lueteltujen vesi-
viljeltyjen eldinten eksoottisten tautien havittdimiseen tdmén pddtoksen
3 artiklan 4, 5 ja 6 kohdassa sdddettyjen menettelyjen mukaisesti edel-
lyttden, ettd noudatetaan direktiivin 2006/88/EY V luvun 3 jaksossa
sdddettyjéd taudin torjuntaa ja havittdmistd koskevia vihimmaistoimenpi-
teitd.

() EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16.
(» EUVL L 223, 15.8.2000, s. 1.
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6 artikla

1. Edelld olevaa 3 artiklaa sovelletaan myds, jos on kyse yhteisén
kannalta vakavien ja 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tautien aiheut-
tamien tautitilanteiden torjumisesta, vaikka taudin kehittymisalueella
noudatettaisiin hévittimisohjelmaa 27 artiklan mukaisesti.

2. Edelld olevaa 3 artiklaa sovelletaan Newcastlen taudin esiintyessa
jésenvaltion alueella.

Yhteison taloudellista tukea ei kuitenkaan mydnnetd rokotteen hankin-
taan ja rokottamisen toteuttamiseen lukuun ottamatta 40 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti tehtyd komission pédtostd, jossa
annetaan lupa rokotusten kdyttoon tietyin edellytyksin rajattuna ajanjak-
sona ja rajatulla alueella.

3. Edelld 3 artiklan sddnnoksid, lukuun ottamatta 2 kohdan neljannen
luetelmakohdan ja 6 kohdan toisen luetelmakohdan sddnnoksid, nouda-
tetaan, jos tiettyjen zoonoosien ja niiden aiheuttajien seurannasta 17 péi-
vind marraskuuta 2003 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2003/99/EY (1) tarkoitettu zoonoosi puhkeaa, silld edelly-
tykselld, ettd taudin puhkeaminen muodostaa vélittdméan vaaran ihmisten
terveydelle. Kyseisen edellytyksen tdyttyminen todetaan tehtiessd timén
paitoksen 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu paatdos.

7 artikla

1.  Komissio lisdd jasenvaltion pyynndstd 40 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetun menettelyn mukaisesti 3 artiklan 1 kohdassa olevaan luetteloon
pakollisesti ilmoitettavat eksoottiset taudit, jotka voivat olla vaaraksi
yhteisolle.

2. Edelld 3 artiklan 1 kohdassa olevaa luetteloa voidaan tilanteen
kehittymisen mukaan tdydentdd 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun me-
nettelyn mukaisesti taudeilla, jotka on ilmoitettava eldintaudeista ilmoit-
tamisesta yhteisossd 21 pdivdnd joulukuuta 1982 annetun neuvoston
direktiivin 82/894/ETY (?) mukaisesti sekd vesiviljeltyihin eldimiin tart-
tuvilla taudeilla. Luetteloa voidaan my0s muuttaa tai karsia sen huomi-
oon ottamiseksi, miten tiettyjen tautien torjumiseksi yhteison tasolla
paétettyjen toimenpiteiden toteuttamisessa on edistytty.

3. Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan sddnnoksid voidaan tdydentdd
tai muuttaa 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti,
erityisesti 3 artiklan 1 kohdassa olevaan luetteloon lisdttyjen uusien
tautien, saadun kokemuksen tai torjuntatoimenpiteitd koskevien yhteison
sdanndsten soveltamisen huomioon ottamiseksi.

() EUVL L 325, 12.12.2003, s. 31.
(®» EYVL L 378, 31.12.1982, s. 58.
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8 artikla

1. Jos jasenvaltiota suoraan uhkaa 3 artiklan 1 kohdassa, 4 artiklan 1
kohdassa, 6 artiklan 1 j 2 kohdassa, 14 artiklan 1 kohdassa tai liitteessi
I tarkoitetun taudin esiintyminen tai levidminen jonkin kolmannen maan
tai jdsenvaltion alueella, jésenvaltion on ilmoitettava komissiolle ja
muille jasenvaltioille toimenpiteistd, jotka se aikoo toteuttaa suojautuak-
seen.

2. Komitea tarkastelee tilannetta viipymaéttd. Jéljempand 40 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti voidaan paattda kaikista ti-
lanteessa toteuttavista toimenpiteistd ja erityisesti rokotepuskurivydhyk-
keen perustamisesta sekd myOntdd yhteison rahoitusta erityisiin toteute-
tun toimenpiteen onnistumisen kannalta tarpeellisiksi arvioituihin toi-
menpiteisiin.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa paitoksessd vahvistetaan hyviksyt-
tavét kulut ja yhteison rahoitusosuus.

9 artikla

1. Yhteisd voi paittdd jasenvaltion pyynndstd, ettd jasenvaltioiden on
perustettava biologisten aineiden varastoja 3 artiklan 1 kohdassa, 4 ar-
tiklan 1 kohdassa, 6 artiklan 1 kohdassa (rokotteet, mukautetut virus-
kannat, taudinméaritysseerumi) ja 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
tautien torjumiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteison toimen-
piteistd suu- ja sorkkataudin torjumiseksi 29 pdivdnd syyskuuta 2003
annetun neuvoston direktiivin 2003/85/EY (') 69 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn padtoksen soveltamista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetusta toiminnasta ja yksityiskohtaisista
sadnndistd sen toteuttamiseksi erityisesti ndiden varastojen valinnan,
tuotannon, varastoinnin, kuljetuksen ja kdyton osalta sekd yhteison ra-
hoitusosuuden osalta paitetdsin 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun me-
nettelyn mukaisesti.

10 artikla

1. Jos jonkin 3 artiklan 1 kohdassa, 4 artiklan 1 kohdassa, 6 artiklan
1 kohdassa, 7 artiklan 1 kohdassa tai 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
taudin esiintyminen ja levidminen kolmannessa maassa voi olla vaaraksi
yhteisolle, tdméd voi tukea taudin torjuntaa kyseisessd kolmannessa
maassa toimittamalla rokotteita tai rahoittamalla niiden hankintaa.

2. Edelldi 1 kohdassa tarkoitetuista toimista ja yksityiskohtaisista
sddnndistd niiden toteuttamiseksi, toimien edellytyksistd sekd yhteison
rahoitusosuudesta pédtetdéin 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menette-
lyn mukaisesti.

() EUVL L 306, 22.11.2003, s. 1.
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11 artikla

1.  Komissio toteuttaa yhteistydssd kansallisten toimivaltaisten viran-
omaisten kanssa tarkastuksia paikalla varmistuakseen annettujen toimen-
piteiden soveltamisesta eldinlddkinnélliseltd kannalta.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 1 kohdassa
tarkoitettujen tarkastusten helpottamiseksi ja erityisesti sen varmistami-
seksi, ettd asiantuntijat saavat pyynndstd kaikki toimenpiteiden toteutta-
misen arvioimiseksi tarvittavat tiedot ja asiakirjat.

3. Yleiset sddnnot tdmén artiklan soveltamisesta erityisesti 1 koh-
dassa tarkoitettujen tarkastusten tiheyden ja niiden toteuttamisen osalta,
eldinlddkinndn asiantuntijoiden nimedmisen osalta ja nididen laatimaa
kertomusta koskevan menettelyn osalta annetaan 40 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

12 artikla

Téssd jaksossa tarkoitettuihin toimenpiteisiin tarvittavista maérdrahoista
padtetddn vuosittain talousarviomenettelyn mukaisesti.

13 artikla

Yhteison taloudellista tukea ei myonnetd, jos toimen kokonaiskustan-
nukset ovat alle 10 000 euroa.

3 JAKSO

Suu- ja sorkkataudin torjunta

14 artikla

1. Téta artiklaa sovelletaan suu- ja sorkkataudin esiintyessé jdsenval-
tion alueella.

2. Kyseinen jédsenvaltio saa yhteison rahoitusta suu- ja sorkkataudin
hévittdmiseksi, jos 3 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd ja
direktiivin 2003/85/EY aiheellisia sddnnoksid sovelletaan viipymatta.

3.  Sovelletaan 3 artiklan 4 kohdan sdannoksid.

4.  Téamin pditdksen mukainen erityinen rahoitusosuus on 60 prosent-
tia kustannuksista, jotka aiheutuvat jésenvaltioille

a) karjankasvattajille maksettavista korvauksista:

i) eldinten teurastamisesta ja hdvittdmisesti;

ii) maidon hévittdmisesté;
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iii) tilan puhdistuksesta ja desinfioinnista;

iv) saastuneiden rehujen ja, siltd osin kuin vélineitd ei voida desin-
fioida, saastuneiden vilineiden havittimisesta;

V) tappioista, jotka aiheutuvat jalostus- ja lihakarjan kaupan pitdmi-
sen rajoittamisesta direktiivin 2003/85/EY 50 artiklan 3 kohdan
mukaisen kiireellisen uudelleen rokottamisen vuoksi;

b) ruhojen mahdollisesta kuljetuksesta kisittelylaitoksiin;

¢) muista tautipesdkkeen hévittdmiseksi valttimédttomistd toimenpiteistd
sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteisessd markkinajirjestelyssd
markkinoiden tukemiseksi toteutettavien tukitoimenpiteiden sovelta-
mista.

Komissio maédrittelee 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti timin kohdan c alakohdassa tarkoitettujen muiden toimen-
piteiden luonteen, joihin voidaan myontdd yhteison rahoitusta, sekd ta-
min kohdan a alakohdan v alakohdan soveltamistapaukset.

5. Komitea tarkastelee tilannetta ensimmadisen kerran viimeistdén 45
pdivdd suu- ja sorkkataudin ensimmadisen tautipesdkkeen virallisen vah-
vistuksen jilkeen sekd myohemmin tilanteen kehityksen mukaan. Tamé
tutkimus koskee sekd eldinlddkinndllistd tilannetta ettd aiheutuneiden tai
aiheutuvien kustannusten arviointia. Tédmén tutkimuksen seurauksena
voidaan 40 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti tehda
uusi paédtds yhteison rahoitusosuudesta, joka voi olla suurempi kuin 4
kohdassa sédéddetty 60 prosenttia. Tédssd pddtoksessd médritellddn hyvék-
syttdvit kulut ja yhteison rahoitusosuus. Lisdksi titd paitostd tehtdessd
voidaan paittdd kaikista kyseisen jdsenvaltion toteutettaviksi tarkoite-
tuista tarvittavista toimenpiteistd, joilla varmistetaan toimien onnistumi-
nen, ja erityisesti muista kuin tdmédn artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
toimenpiteista.

15 artikla

Kaikkiin yhteison paéttdmiin toimenpiteisiin suu- ja sorkkataudin tor-
junnan edistdmiseksi yhteison ulkopuolella, erityisesti sovellettaessa 8 ja
10 artiklaa, voidaan myontdd yhteison rahoitusta.

16 artikla

Edelld 15 artiklassa tarkoitetuista toimenpiteistd ja yksityiskohtaisista
sdannodistd niiden soveltamiseksi, toimenpiteitd koskevista edellytyksisté
seké yhteison rahoitusosuudesta pédtetddn 40 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tetun menettelyn mukaisesti.

17 artikla

Yhteison suu- ja sorkkatautirokotevaraston perustamisesta 11 pdivind
joulukuuta 1991 tehdylld neuvoston péitokselld 91/666/ETY (1) perus-
tetulle yhteison suu- ja sorkkatautirokotevarastolle voidaan mydntéd yh-
teison tukea.

() EYVL L 368, 31.12.1991, s. 21.
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Yhteison rahoitusosuus ja sitd koskevat edellytykset méddritetdan 40 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

18 artikla

Edelld 15, 16 ja 17 artiklassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin tarvittavista
madrdrahoista padtetddn vuosittain talousarviomenettelyn mukaisesti.

Jos vakava suu- ja sorkkatautiepidemia timén jakson mukaisesti aihe-
uttaa ensimmadisen kohdan mukaisesti vahvistettuja méérid suurempia
kustannuksia, komissio toteuttaa toimivaltansa rajoissa tarpeelliset toi-
menpiteet tai tekee talousarviosta vastaavalle viranomaiselle tarvittavat
ehdotukset sen varmistamiseksi, ettd 14 artiklan taloudellisia sitoumuk-
sia noudatetaan.

4 JAKSO

Eliiinten terveytti ja hyvinvointia sekd elintarvikkeiden turvallisuutta
koskeva tiedotuspolitiikka

19 artikla

Yhteiso osallistuu eldinten terveyttd, eldinten hyvinvointia ja eldinperiis-
ten elintarvikkeiden turvallisuutta koskevan tiedotuspolititkan tdytén-
toonpanoon myontdmalld rahoitusta:

a) sellaisen tietojirjestelmédn perustamiseen ja kehittimiseen, johon si-
séltyy asianmukaisia tietoja siséltivé tietokanta,

1) johon kootaan ja jossa sdilytetddn kaikki eldinten terveyttd, eldin-
ten hyvinvointia ja eldinperdisten elintarvikkeiden turvallisuutta
koskevaan yhteison lainsdadantoon liittyvét tiedot;

i) josta jaetaan i alakohdassa tarkoitettuja tietoja toimivaltaisille vi-
ranomaisille, tuottajille ja kuluttajille, ottaen tarvittaessa huomi-
oon liitdnnét kansallisiin tietokantoihin;

b) eldinten hyvinvointiin liittyvdn lainsddddnndn valmistelemiseen ja
kehittdmiseen tarvittavien tutkimusten toteuttamiseen.

20 artikla

Edelld 19 artiklassa tarkoitetuista toimenpiteistd sekd yksityiskohtaisista
sddanndistd niiden toteuttamiseksi ja yhteison rahoitusosuudesta paédtetdan
40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

21 artikla

Téssd jaksossa tarkoitettuihin toimenpiteisiin tarvittavista maérdarahoista
padtetddn vuosittain talousarviomenettelyn mukaisesti.
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5 JAKSO

Tekniset ja tieteelliset toimenpiteet

22 artikla

Yhteiso voi toteuttaa tai auttaa jésenvaltioita tai kansainvélisid jarjestoja
toteuttamaan teknisid tai tieteellisid toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen
yhteison eldinlddkintdalan lainsddddnnon tai eldinlddkdreiden koulutuk-
sen kehittdmiseksi.

23 artikla

Edelld 22 artiklassa tarkoitetuista toimenpiteistd sekd yksityiskohtaisista
sdanndistd niiden toteuttamiseksi ja yhteison rahoitusosuudesta paétetdan
40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

24 artikla

Téssd jaksossa tarkoitettuihin toimenpiteisiin tarvittavista maararahoista
pédtetddn vuosittain talousarviomenettelyn mukaisesti.

I LUKU

ELAINTAUTIEN JA ZOONOOSIEN HAVITTAMIS- TORJUNTA- JA
SEURANTAOHJELMAT

25 artikla

Yhteisén rahoitus nautojen luomistaudin, tuberkuloosin ja leukoosin
hdvittdimiseen vahvistetaan direktiivissd 77/391/ETY ja direktiivissd
82/400/ETY, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 28 artiklan 1 kohdan
sddnndsten soveltamista.

26 artikla

1. Yhteison rahoitus klassisen sikaruton héavittdimiseen vahvistetaan
padtoksessd 80/1096/ETY.

2. Yhteison rahoitus lampaiden luomistaudin hévittdmiseen vahvis-
tetaan yhteison rahoitustoimista lampaiden ja vuohien luomistaudin ha-
vittdmiseksi 21 pdivdnd toukokuuta 1990 tehdyssd neuvoston péatok-
sessd 90/242/ETY (V).

27 artikla

1. Otetaan kdyttoon yhteison rahoitustoimenpide niiden kustannusten
korvaamiseksi, joita jasenvaltioille aiheutuu liitteessé I lueteltujen eldin-
tautien ja zoonoosien kansallisten hdvittimis-, torjunta- ja seurantaohjel-
mien, jdljempéand “ohjelmat”, rahoittamisesta.

() EYVL L 140, 1.6.1990, s. 123.
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Liitteen I luetteloa voidaan muuttaa 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti etenkin sellaisten eldintautien puhjetessa, jotka
voivat olla vaaraksi eldinten terveydelle ja vilillisesti kansanterveydelle,
tai uuden epidemiologisen tai tieteellisen ndytdn perusteella.

2. Jasenvaltioiden on esitettdvd komissiolle viimeistdédn kunkin vuo-
den huhtikuun 30 pédivdnd seuraavan vuoden aikana alkavat, vuoden
kestdvdt tai monivuotiset ohjelmat, joita varten ne toivovat saavansa
yhteison rahoitusta.

Huhtikuun 30 pidivédn jéilkeen esitetyille ohjelmille ei voida mydntdd
rahoitusta seuraavana vuonna.

Jasenvaltioiden esittimien ohjelmien on siséllettivd ainakin seuraavat
tiedot:

a) kuvaus taudin epidemiologisesta tilanteesta ennen ohjelman alkamis-
péivad;

b) niiden maantieteellisten ja hallinnollisten alueiden kuvaus ja rajojen
maédrittely, joilla ohjelmaa sovelletaan;

¢) ohjelman todennékdinen kesto, toteutettavat toimenpiteet sekd ohjel-
man padttymispdivddn mennessd saavutettava tavoite;

d) erittely ohjelman arvioiduista kustannuksista sekd ohjelmalta odotet-
tavista hyddyista.

Yksityiskohtaiset vaatimukset, mukaan lukien ne, joita edellytetdén, kun
osallistuvia jdsenvaltioita on enemmén kuin yksi, hyviksytddn 40 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Kussakin jdsenvaltion esittdméssd monivuotisessa ohjelmassa on annet-
tava tdssd kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaiset tiedot ohjelman
kestoajan kunkin vuoden osalta.

3. Komissio voi kehottaa jasenvaltiota esittimddn monivuotista ohjel-
maa tai pidentdimédn yhdeksi vuodeksi esitetyn ohjelman kestoa silloin,
kun monivuotisella ohjelmalla katsotaan parannettavan tietyn taudin hé-
vittdmis-, torjunta- ja seurantatoimien tehokkuutta, erityisesti kun on
kyse eldinten terveydelle ja vilillisesti kansanterveydelle mahdollisesti
aiheutuvista vaaroista.

Komissio voi yhdessd kyseisten jdsenvaltioiden kanssa sovittaa yhteen
alueellisia ohjelmia, joihin osallistuu enemmén kuin yksi jdsenvaltio.

4.  Komissio arvioi jésenvaltioiden esittdmit ohjelmat sekd eldinlda-
kintdd ettd rahoitusta koskevasta nidkokulmasta.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle asiaa koskevat lisdtiedot,
joita tdmad pitdéd tarpeellisina arvioidakseen ohjelmaa.
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Ohjelmien tietojenkokoamisvaihe pdittyy kunkin vuoden syyskuun 15
paivana.

5. Viimeistddn kunkin vuoden marraskuun 30 pdivdnd hyviksytddn
40 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti:

a) ohjelmat, jotka on tarvittaecssa muutettu tdmén artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin huomioon ottamiseksi;

b) yhteison rahoitusosuuden taso;

¢) yhteison rahoitusosuuden enimmaismééra;

d) mahdolliset edellytykset yhteison rahoitusosuuden myontamiselle.
Ohjelmat hyvéksytddn enintddn kuudeksi vuodeksi.

6.  Muutokset ohjelmiin hyviksytddn 40 artiklan 3 kohdassa tarkoite-
tun menettelyn mukaisesti.

7.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle seuraavat kertomukset
kunkin hyviksytyn ohjelman osalta:

a) tekniset ja rahoitusta koskevat vélikertomukset;

b) viimeistddn kunkin vuoden huhtikuun 30 pdivdnd yksityiskohtainen
tekninen vuosikertomus, johon siséltyy saavutettujen tulosten arvi-
ointi ja yksityiskohtainen selvitys edellisen vuoden aikana aiheutu-
neista kustannuksista.

8. Jasenvaltioiden jostain tietystd ohjelmasta edellisend vuonna suo-
rittamia menoja koskevat maksupyynndt on esitettdvd komissiolle vii-
meistddn 30 pdivand huhtikuuta.

Jos maksupyynndt mydhéstyvit, yhteison rahoitusosuutta véhennetdan
kyseisen vuoden kesdkuun 1 pdivdnd 25 prosentilla, elokuun 1 pdivdnd
50 prosentilla, syyskuun 1 pdivdnéd 75 prosentilla ja lokakuun 1 pdivdna
100 prosentilla.

Komissio pdattdd yhteison maksuosuudesta viimeistddn kunkin vuoden
lokakuun 30 péivdnd ottaen huomioon jadsenvaltioiden 7 kohdan mukai-
sesti toimittamat tekniset ja rahoitusta koskevat kertomukset.

9.  Komission asiantuntijat voivat suorittaa yhteistydssd toimivaltaisen
viranomaisen kanssa tarkastuksia paikan pdilld silloin, kun on tarpeen
varmistaa tdméin paitdksen yhdenmukainen soveltaminen rehu- ja elin-
tarvikelainsddddnnon sekd eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskevien
sddntéjen mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvon-
nasta 29 pdivdand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 (') 45 artiklan mukaisesti.

(") EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1.
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Tallaisia tarkastuksia suorittacssaan komission asiantuntijoiden apuna
voi olla 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti perus-
tettu asiantuntijaryhma.

10.  Yksityiskohtaiset sddnnot tdmén artiklan soveltamisesta annetaan
40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

11.  Jésenvaltiot voivat jakaa asetuksen (EY) N:o 1198/2006 17 artik-
lan mukaisesti laadituissa toimintaohjelmissa varoja tdmén pédtdksen
liitteessd [ tarkoitettujen vesiviljelyeldinten tautien havittdmiseen.

Varat jaetaan téssd artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti seuraavin
mukautuksin:

a) tuen osuus on asetuksessa (EY) N:o 1198/2006 sdddetyn mukainen;

b) tdmin artiklan 8 kohtaa ei sovelleta.

Havittdminen on suoritettava direktiivin 2006/88/EY 38 artiklan 1 koh-
dan mukaisesti tai havittdmisohjelman mukaisesti.

12.  Edelld 2 kohdassa mainittu ajankohta huhtikuun 30 pdivé, 4
kohdassa mainittu ajankohta syyskuun 15 péivd ja 5 kohdassa mainittu
ajankohta marraskuun 30 piivd eivét koske niitd ohjelmia, jotka Kroa-
tian on pantava tdytdntoén vuonna 2013.

28 artikla

1. Sen estdmittd, mitd 25, 26 ja 27 artiklassa sdddetddn, komissio
vahvistaa 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti yh-
teison osuudeksi ndisséd artikloissa tarkoitettuja tauteja koskevien ohjel-
mien rahoituksesta 50 prosenttia kuluista, jotka aiheutuvat jasenvaltiolle
siitd, ettd omistajille korvataan kyseisestd taudista johtuva eldinten teu-
rastaminen.

2. Komissio tarkastelee tilannetta uudelleen jésenvaltion pyynndsté
komiteassa 25, 26 ja 27 artiklassa tarkoitettujen tautien osalta. Tdma
uusi tarkastelu koskee seké eldinlddkinnillistd tilannetta ettd jo aiheutu-
neita tai aiheutuvia kuluja. Tdmén tutkimuksen perusteella tehtdvissé
uusissa pédtoksissd yhteison rahoitusosuudesta, joka voi olla suurempi
kuin 50 prosenttia kuluista, jotka aiheutuvat jdsenvaltioille siitd, ettd
omistajille korvataan kyseisestd taudista johtuva eldinten teurastaminen,
sovelletaan 40 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyé.

Tatd pédatostd tehtdessd voidaan padttdd kaikista kyseisen jdsenvaltion
toteutettaviksi tarkoitetuista tarvittavista toimenpiteistd, joilla varmis-
tetaan toimien onnistuminen.
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29 artikla

Ohjelmien yhteisrahoittamiseen tarkoitetut yhteison talousarviositou-
mukset toteutetaan vuosittain. Monivuotisten ohjelmien menoja kos-
kevat talousarviositoumukset hyviksytdan Euroopan yhteisdjen yleiseen
talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivand kesi-
kuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) 1605/2002 (')
76 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Monivuotisten ohjelmien ensimméinen
talousarviositoumus tehddén ohjelmien hyviksymisen jilkeen. Komissio
tekee myohemmit sitoumukset tdimén péadtoksen 27 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun rahoituksen myontdmistd koskevan pddtdksen perusteella.

IV LUKU
ELAINLAAKARINTARKASTUKSET

1 JAKSO

Johdantosddnnos

30 artikla

Yhteiso osallistuu eldinlddkérintarkastusten tehostamiseen:

— myontdmélld tukea yhteys- tai vertailulaboratorioille,

— osallistumalla zoonoosien ehkéisemiseen tarkoitettujen tarkastusten
tdytdntoonpanon rahoitukseen,

— osallistumalla sisdmarkkinoiden toiminnan edellyttimén uuden tar-
kastusta koskevan strategian tdytdntoonpanon rahoitukseen.

2 JAKSO

Yhteys- tai vertailulaboratoriot

31 artikla

1. Yhteys- tai vertailulaboratorioksi yhteison eldinlddkintdlainsédddén-
non mukaisesti nimetty sekd sdddetyt tehtdvdt ja vaatimukset tdyttdva
laboratorio voi saada yhteison tukea.

2. Yksityiskohtaiset sddnnét 1 kohdassa sdddetyn tuen myontimi-
sestd, sen edellytykset sekd tuen maédrd médritetdén 40 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

3. Tisséd jaksossa sdddettyihin toimenpiteisiin tarvittavista méadréra-
hoista pditetddn vuosittain talousarviomenettelyn mukaisesti.

(M) EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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3 JAKSO

Tarkastuksia koskeva strategia

32 artikla

1. Kukin jésenvaltio laatii eldinlddkintdalan toimivaltaisten virkamies-
ten vaihto-ohjelman.

2. Komissio sovittaa vaihto-ohjelmat yhteen komiteassa jasenvaltioi-
den kanssa.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet yh-
teen sovitettujen vaihto-ohjelmien toteuttamiseksi.

4.  Komitea tarkastelee vuosittain jasenvaltioiden kertomusten perus-
teella vaihto-ohjelmien toteutumista.

5. Jasenvaltioiden on otettava huomioon saatu  kokemus
vaihto-ohjelmien parantamiseksi ja syventdmiseksi.

6.  Yhteison tukea voidaan myontdd vaihto-ohjelmien toteuttamiseksi
mahdollisimman tehokkaasti, erityisesti 34 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tun tdydentdvidn koulutuksen avulla. Yhteison rahoitusosuus ja sitd kos-
kevat mahdolliset edellytykset méadritetddn 40 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetun menettelyn mukaisesti.

7.  Téaman artiklan tarkoituksiin sovelletaan 23 ja 24 artiklaa.

33 artikla

Edelld 32 artiklan 6 ja 7 kohtaa sovelletaan kolmansista maista yhtei-
s00n tuotavien eldinten eldinlddkintitarkastusten jérjestamistd koskevista
periaatteista 15 pdivénd heindkuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin
91/496/ETY (') ja kolmansista maista yhteis6on tuotavien tuotteiden
eldinlddkinnillisten tarkastusten jérjestdmistd koskevista periaatteista
18 péivédnd joulukuuta 1997 annetun neuvoston direktiivin 97/78/EY (?)
mukaisesti laadittuihin ohjelmiin eldinlddkarintarkastusten jérjestami-
seksi yhteison ulkorajoilla yhteisdon kolmansista maista tuleville tuot-
teille.

34 artikla

1.  Komissio voi joko suoraan tai toimivaltaisten kansallisten viran-
omaisten vilitykselld jérjestdd kansalliselle, erityisesti 33 artiklassa tar-
koitetuista eldinlddkérintarkastuksista vastaavalle henkildstolle tdydentd-
vdd ammatillista koulutusta ja kokoontumisia.

(M) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56.
(®» EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9.
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Téllaiset jatkokoulutuskurssit ja -kokoontumiset voivat saatavuuden mu-
kaan olla avoinna toimivaltaisten viranomaisten pyynndstd ja komission
annettua suostumuksensa sellaisten kolmansien maiden henkilGstolle,
jotka ovat tehneet yhteison kanssa yhteistydsopimuksia eldinlddkarintar-
kastusten alalla, sekd eldinlddketicteen loppututkinnon suorittaneille,
jotka haluavat tdydentdd koulutustaan yhteison lainsdddénnon alalla.

2. Komissio vahvistaa yksityiskohtaiset sddnnot 1 kohdassa sdddetty-
jen toimenpiteiden toteuttamisesta sekd yhteison rahoitusosuuden 40 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

35 artikla

1. Eldinten tunnistamisjarjestelmén ja tautien tiedoksiantojérjestelméin
perustamiseen eldinlddkarintarkastuksia eldvien eldinten yhteison siséi-
sessd kaupassa koskevan lainsddddnnon mukaisesti sisdmarkkinoiden
toteuttamista varten voidaan myontdd yhteison tukea.

2. Komissio vahvistaa komiteaa kuultuaan yksityiskohtaiset sdanndot
1 kohdassa séddetyn toimenpiteen jérjestdmisestd sekd yhteison rahoitu-
sosuudesta.

36 artikla

1. Yhteison rahoitusta voidaan myontdd sellaisten eldinlddkinnillisten
menettelyjen tietokoneistamiseen, jotka koskevat:

a) eldvien eldinten ja eldinperdisten tuotteiden yhteison sisdistd kauppaa
sekd niiden tuontia;

b) yhdennetyn eldinlddkinnédllisen tietojdrjestelmén hoitamista, hallin-
nointia ja ylldpitoa, mukaan lukien tarvittaessa liitdnnét kansallisiin
tietokantoihin.

2. Yksityiskohtaiset sddnnot 1 kohdan mukaisesta rahoituksesta ja
yhteison rahoituksen méérd vahvistetaan 40 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetun menettelyn mukaisesti.

37 artikla

1. Jos jdsenvaltiossa on rakenteellisista tai maantieteellisistd syistd
eldvien eldinten ja eldinperdisten tuotteiden sisdmarkkinoiden toimin-
nasta aiheutuvia henkil9stdd tai perusrakenteita koskevia vaikeuksia tar-
kastuksia koskevan strategian tdytdntdonpanossa, se voi véliaikaisesti
saada yhteison asteittain alenevaa tukea.
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2. Kyseisen jdsenvaltion on esitettdvd komissiolle kansallisen tarkas-
tusjarjestelménsd parantamiseksi tarkoitettu kansallinen ohjelma, johon
on liitetty kaikki aiheelliset rahoitusta koskevat tiedot.

3. Tassé artiklassa sovelletaan 27 artiklan 3—11 kohdan sddnnoksia.

38 artikla

Téassd jaksossa sdddettyihin toimenpiteisiin tarvittavista méédrdrahoista
padtetddn vuosittain talousarviomenettelyn mukaisesti.

V LUKU
LOPPUSAANNOKSET

39 artikla

Komissio hallinnoi suoraan tdmin pédtoksen nojalla rahoitettavia kus-
tannuksia asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 148 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti.

40 artikla

1. Komissiota avustaa elintarvikelainsdddiantod koskevista yleisistd
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen perustamisesta sekéd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd
menettelyistd 28 pdivand tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (') 58 artiklalla perustettu
elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyvd komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méardaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtdksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méédrdaika
vahvistetaan 15 pédivéksi.

41 artikla

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle joka neljds vuosi
kertomuksen eldinten terveyttd koskevasta tilanteesta sekd ohjelmien
taytdntdonpanon kustannustehokkuudesta eri jasenvaltioissa, mukaan lu-
kien yksityiskohtaiset tiedot kédytetyistd arviointiperusteista.

(M) EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
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42 artikla

Kumotaan pditds 90/424/ETY.

Viittauksia kumottuun péaétokseen pidetddn viittauksina tdhdn péaatok-
seen liitteessd III olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

43 artikla

Tama péddtoés on osoitettu kaikille jésenvaltioille.
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LITE 1

ELAINTAUDIT JA ZOONOOSIT

Nautojen tuberkuloosi

Naudan luomistauti

Lampaan ja vuohen luomistauti (B. melitensis)
Bluetongue-tauti endeemisilld tai riskialttiilla alueilla
Afrikkalainen sikarutto

Sian vesikulddritauti

Klassinen sikarutto

Pernarutto

Naudan tarttuva keuhkorutto

Lintuinfluenssa

Raivotauti

Ekinokokkoosi

Tarttuvat spongiformiset enkefalopatiat (TSE)
Kampylobakterioosi

Listerioosi

Salmonelloosi (zoonoottinen salmonella)
Trikinoosi

Verosytotoksinen E. coli

Virusperdinen verenvuotoseptikemia (VHS)
Tarttuva vertamuodostavan kudoksen kuolio (IHN)
Koikarpin herpesvirus (KHV)

Lohen tarttuva anemia
Marteilioosi-nilvidistauti Marteilia refringens
Bonamioosi-nilvidistauti Bonamia ostreae

Ayridisten valkopilkkutauti.
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LIOTE 11

KUMOTTU PAATOS JA LUETTELO SEN MYOHEMMISTA MUUTOKSISTA

Neuvoston péitds 90/424/ETY
(EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19).

Neuvoston paitds 91/133/ETY
(EYVL L 66, 13.3.1991, s. 18).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 3763/91 Ainoastaan 10 artiklan 1 kohta
(EYVL L 356, 24.12.1991, s. 1).

Neuvoston paitds 92/337/ETY
(EYVL L 187, 7.7.1992, s. 45).

Neuvoston paitds 92/438/ETY Ainoastaan 11 artikla
(EYVL L 243, 25.8.1992, s. 27).

Neuvoston direktiivi 92/117/ETY Ainoastaan 9 artiklan 2 kohta
(EYVL L 62, 15.3.1993, s. 38).

Neuvoston direktiivi 92/119/ETY Ainoastaan 23 artiklan 2 kohta
(EYVL L 62, 15.3.1993, s. 69).

Komission péitos 93/439/ETY
(EYVL L 203, 13.8.1993, s. 34).

Komission paatos 94/77/EY
(EYVL L 36, 8.2.1994, s. 15).

Neuvoston paitds 94/370/EY
(EYVL L 168, 2.7.1994, s. 31).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1258/1999 Ainoastaan 17 artikla
(EYVL L 160, 26.6.1999, s. 103).

Neuvoston paitds 2001/12/EY
(EYVL L 3, 6.1.2001, s. 27).

Neuvoston padtos 2001/572/EY
(EYVL L 203, 28.7.2001, s. 16).

Neuvoston asetus (EY) N:o 806/2003 Ainoastaan liitteen III 9 kohta
(EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi Ainoastaan 16 artikla
2003/99/EY

(EUVL L 325, 12.12.2003, s. 31).

Neuvoston padtds 2006/53/EY
(EUVL L 29, 2.2.2006, s. 37).

Neuvoston paitds 2006/782/EY
(EUVL L 328, 24.11.2000, s. 57).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1791/2006 Ainoastaan siltd osin kuin 1 artiklan 2 kohdan toisessa
(EUVL L 363, 20.12.2006, s. 1). luetelmakohdassa ja liitteen 5B osan I osan 3 koh-
dassa viitataan paitokseen 90/424/ETY

Neuvoston paitds 2006/965/EY Ainoastaan 1 artikla
(EUVL L 397, 30.12.2000, s. 22).

Komission péitds 2008/685/EY
(EUVL L 224, 22.8.2008, s. 11).
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LIITE 111
VASTAAVUUSTAULUKKO
Paitos 90/424/ETY Téma paitods
1 ja 2 artikla 1 ja 2 artikla
3 artiklan 1 ja 2 kohta 3 artiklan 1 ja 2 kohta
3 artiklan 2 a kohta 3 artiklan 3 kohta
3 artiklan 3 kohta 3 artiklan 4 kohta
3 artiklan 4 kohta 3 artiklan 5 kohta
3 artiklan 5 kohta 3 artiklan 6 kohta
3 a artikla 4 artikla
3 b artikla 5 artikla
4 artikla 6 artikla
5 artikla 7 artikla
6 artikla 8 artikla
7 artikla 9 artikla
8 artikla 10 artikla
9 artikla 11 artikla
10 artikla 12 artikla
10 a artikla 13 artikla
11 artiklan 1-5 kohta 14 artiklan 1-5 kohta
11 artiklan 6 kohta —
12 artikla 15 artikla
13 artikla 16 artikla
14 artikla 17 artikla
15 artikla 18 artikla
16 artikla 19 artikla
17 artikla 20 artikla
18 artikla 21 artikla
19 artikla 22 artikla
20 artikla 23 artikla
21 artikla 24 artikla
22 artiklan 1 kohta 25 artikla
22 artiklan 2 kohta —
23 artiklan 1 kohta 26 artiklan 1 kohta
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Péitos 90/424/ETY

Tami pditos

23

23

23

24

25

25

25

26

27

28

34

35

36

37

37

38

39

40

4

—_

4

—_

42

4

4

—_

43
43
43

44

artiklan 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 4 kohta
artikla

artiklan 1 ja 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 4 kohta
artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

artikla

a artikla

artikla

artikla

a artikla
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta

a artikla

artikla

Liite

26 artiklan 2 kohta
27 artikla

28 artiklan 1 ja 2 kohta

29 artikla
30 artikla
31 artikla
32 artikla
33 artikla
34 artikla
35 artikla
36 artikla
37 artikla
38 artikla
39 artikla
40 artiklan 1 kohta
40 artiklan 2 kohta
40 artiklan 3 kohta

40 artiklan 4 kohta

41 artikla
42 artikla
43 artikla
Liite I
Liite 1T

Liite IIT




